CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA Y
EL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU
Instrumento Internacional del 28 de Junio de 1977

Publicado en La Gaceta No. 243 de 27 de Octubre de 1977
El Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Gobierno de la Republica del Pera.

Animados por el deseo de fortalecer los tradicionales lazos de amistad existentes entre ambas Naciones.
Considerando el interés comun por estimular la investigacion cientifica y el desarrollo social y econémico de sus
respectivos paises, y conscientes de que una estrecha colaboracion contribuira al desarrollo de los recursos humanos y
materiales de ambas Naciones.
Han convenido en celebrar el siguiente Convenio Basico de Cooperacién Técnica.

ARTICULO |
Las Partes Contratantes elaboraran y ejecutaran de comuin acuerdo y en forma conjunta programas de cooperacion
técnica en armonia con sus respectivas politicas de desarrollo econémico.

ARTICULOII
Los proyectos con cooperacion técnica contenidos en los programas a que se hace referencia en el Articulo anterior,
seran objeto de Acuerdos Complementarios que deberan especificar sus objetivos, el cronograma de trabajo, las
obligaciones de cada una de las Partes, su financiamiento, los organismos nacionales responsables de la ejecucién del
proyecto, y el plazo en que éstos deberan elaborar y acordar el plan de operaciones del Proyecto.

ARTICULO Il

Los proyectos con cooperacion técnica podran referirse, entre otras, a las siguientes modalidades de cooperacion:

a) Realizacién conjunta y coordinada de actividades de investigacion desarrollo y capacitacién que contribuyan al
desarrollo econémico y social de las Partes;

b) Creacién de instituciones de investigacion y centros de perfeccionamiento y produccion experimental;

¢) Organizacién de seminarios y conferencias, intercambios de informaciones y documentaciones y organizacion de los
medios para su difusién; y

d) Cualquier otra modalidad de cooperacion técnica que tenga como finalidad favorecer el desarrollo en general de
cualquiera de las Partes, de conformidad con sus respectivas politicas de desarrollo econémico social.
ARTICULO IV

Las Partes Contratantes podran ejecutar las diferentes modalidades de cooperacion técnica, dentro de proyectos
especificos, a través de los siguientes medios:

a) Concesion de becas de estudios, de especializacion, de perfeccionamiento profesional o de adiestramiento;
b) Envio de expertos, investigadores y técnicos para la prestacion de servicios de consulta y asesoramiento;
c) Envio e intercambio de equipos y materiales;

d) Intercambio de informacion y experiencias;

e) Cualquier otro medio acordado por las Partes Contratantes.
ARTICULO V

Las Partes Contratantes podran solicitar el financiamiento y la participacién de organismos internacionales para la

ejecucion de proyectos comprendidos entre las modalidades y medios de cooperacion técnica a que se refieren los

Articulos Il y IV, y de conformidad con lo que establezca en los respectivos Acuerdos Complementarios.
ARTICULO VI



La difusion de la informacidn técnica o cientifica que ambas Partes intercambien en ejecucion del presente Convenio
podran ser concluida o limitada cuando las Partes Contratantes o los organismos por ella designados asi lo convengan,
antes o durante el intercambio.

ARTICULO VII

Cada una de las Partes contratantes adoptara las medidas necesarias para facilitar la entrada y permanencia de los
técnicos de la otra Parte que esté en ejercicio de sus actividades dentro de proyectos concertados en el marco del
presente Convenio o Basico, de conformidad con las respectivas legislaciones.

ARTICULO VI

Las partes contratantes otorgaran a los expertos y técnicos que reciban de la otra Parte en cumplimiento de los
proyectos de cooperacion- los privilegios y facilidades para el cumplimiento de sus funciones, de conformidad con la
practica existente para la cooperacidn técnica internacional y la legislacion interna de ambos paises.

ARTICULO IX

Los equipos, maquinarias y cualesquiera de los implementos que intercambien las Partes en aplicacion de los proyectos
de cooperacion gozaran de facilidades para su internamiento temporal o definitivo en la Parte receptora, de conformidad
con sus respectivas legislaciones nacionales.

ARTICULO X

Correspondera a los respectivos organismos nacionales encargados de la cooperacion técnica la concertacion de los
proyectos previstos en el Articulo I, asi como, encargarse de toda la tramitaciéon necesaria. En el caso de Nicaragua,
tales funciones corresponden al Ministerio de Relaciones Exteriores y a la Direccion de Planificacion Nacional y en el
caso del Perq, al Ministerio de Relaciones Exteriores e Instituto Nacional de Planificacion.

ARTICULO XI

Con el objeto de implementar este convenio, las Partes Contratantes constituyen una Comision Mixta, que se reunira en
principio cada ano, y en forma alternada en Managua y Lima, con la finalidad de:

a) Promover la aplicacion del presente Convenio y de sus Acuerdos complementarios;
b) Determinar y evaluar sectores prioritarios para realizacién de proyectos especificos de Cooperacion Técnica;
c) Elaborar Programas anuales o bienales de Cooperacion Técnica; y

d) Evaluar los resultados de la ejecucién de los proyectos especificos.
ARTICULO XII

Cualquier diferencia entre las Partes Contratantes relativas a la interpretacién o ejecucion de este convenio sera resuelta
por la via diplomatica.
ARTICULO Xl

El presente convenio tendra una validez de cuatro afos y entrara en vigor a partir de la fecha en que las Partes
Contratantes se comuniguen por notas haber cumplido con los requisitos legales internos de cada pais para el
perfeccionamiento del mismo.

ARTICULO XIV

El presente Convenio se prorrogara tacitamente por periodos de dos afos, salvo que una de las Partes notifique a la otra
con seis meses de anterioridad a la expiracion del respectivo periodo, su decision de darle termino.
ARTICULO XV

Los efectos de la denuncia cesaran seis meses después de la fecha de la denuncia. La denuncia no afectara los
proyectos de ejecucion, salvo acuerdo expreso en contrario de las Partes Contratantes.

Firmado en la ciudad de Managua, a los veintiocho dias del mes de Junio de mil novecientos setenta y siete, en dos
ejemplares del mismo tenor igualmente validos.

Por el Gobierno de la Republica de Nicaragua:

Alejandro Montiel Argiiello, Ministro de Relaciones Exteriores.



Por el Gobierno de la Republica del Pert Jose de la Puente Radbill,
Ministro de Relaciones Exteriores.:



